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Dopo ogni uso: 
–  estrarre la spina
–  svuotare l’acqua rimasta con i relativi residui 
–  sciacquare bene il serbatoio dell’acqua

Riempimento dell’acqua
Prima di procedere:
– estrarre la spina
– svuotare ogni volta l’acqua rimasta contenente i residui
– sciacquare bene il serbatoio dell’acqua
– riempire fino all’apparire dell’indicazione «MAX» con acqua da
    rubinetto fredda non trattata (= max. 3 litri)
Non aggiungere essenze, sale né altre sostanze!
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Parte superiore dell’apparecchio

Parte inferiore dell’apparecchio
con serbatoio acqua

Allacciamento alla rete (230 V)
–  Infilare la spina solo con le mani asciutte

Aprire l’apparecchio:
– l’apertura è possibile solo se la spina
 è estratta
– ruotare la parte superiore verso destra 
 fino all’arresto 1.
– sollevare la parte superiore 2.

Fuoriuscita vapore 
Attenzione caldo! 
Tenere lontano dalla portata dei bambini!

Istruzioni d’uso per l’evaporatore-umidificatore Cosy

Manopola per quantità di vapore

Vaschetta porta essenze 
(amovibile)

Indicatore riempimento acqua:
«MIN» = quantità minima
«MAX» = quantità massima

Elemento di evaporazione:
elettrodi all’interno 

Avvio rapido  
1   Staccare il cavo alle due estremità
2   Girare la parte superiore dell’apparecchio in senso antiorario
 (¼ di giro) e rimuoverla verso l’alto
3  Svuotare l’acqua residua e lavare il serbatoio  
4    Riempire con acqua da rubinetto fino all’apparire dell’indicazione 
     «MAX»
5    Con le mani asciutte riporre la parte superiore sulla parte 
  inferiore e chiudere (girare verso sinistra fino all’arresto) 
6    Posizionare l’apparecchio (rispettare gli avvertimenti sul retro)
7   Inserire completamente la spina dell’apparecchio (unicamente
 possibile se l’apparecchio è chiuso correttamente) 
8    Collegare il cavo alla presa (230 V)
9    La fuoriuscita di vapore inizia dopo qualche minuto. 
 Attenzione: caldo!
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gere l’elemento di evaporazione in 
circa 9 cm di liquido

– Far agire il prodotto e risciacquare gli 
elettrodi con acqua fredda. In seguito 
asciugare. (Non bagnare la spina!)

– Attenzione: non versare mai 
il decalcificante nel serbatoio 

nella parte inferiore dell’apparec-
chio (corroderebbe la materia pla-
stica)!

– Depositi di calcare o residui sciolti pos-
sono essere accuratamente asportati 
dagli elettrodi con un cacciavite

– Pulire le singole parti del corpo con un 
panno morbido leggermente umido. 
In seguito asciugare

– Attenzione! Per la pulizia dei 
componenti in materiale sinte-

tico non utilizzare mai sapone, ben-
zina, detersivo o mezzi abrasivi, per 
evitare di danneggiarli

Custodia

− Staccare la spina quando l’apparec-
chio non è in uso

− Farlo raffreddare completamente
− Conservare l’apparecchio in un luogo 

asciutto fuori dalla portata dei bambini
− Controllare regolarmente che cavo, 

spina e corpo non siano danneggiati

Smaltimento

− Consegnare gratuitamente gli appa-
recchi non più in uso presso un punto 
vendita per permettere uno smaltimen-
to adeguato

− Smaltire immediatamente gli apparec-
chi con un guasto pericoloso e assi-
curarsi che non possano più essere 
utilizzati

− Non gettare gli apparecchi tra i rifiuti 
domestici (tutela dell‘ambiente!)

Istruzioni d’uso per l’evaporatore-umidificatore Cosy
Gentile cliente,
legga attentamente le presenti istruzioni d‘uso prima di allacciare il suo apparec-
chio alla corrente elettrica per evitare eventuali danni derivanti da un impiego non 
conforme.

Per la vostra sicurezza, leggere

attentamente le istruzioni per l'uso!

Ciò che dovreste sapere
– Come funziona l’evaporatore-umidi-

ficatore? La corrente elettrica viene 
guidata attraverso l’acqua con due 
elettrodi (B). Così viene prodotto del 
vapore più pulito e igienico

– Calcare, minerali, ruggine, sale e altre 
sostanze presenti nell’acqua restano 
nell’apparecchio sotto forma di resi-
dui, che devono essere accuratamen-
te asportati mediante lavaggio prima 
di ogni nuovo riempimento per non 
pregiudicare la durata degli elettrodi

– I residui di profumi per l’ambiente, de-
tersivi e prodotti anticalcare, oppure il 
sale degli impianti domestici di decal-
cificazione, corrodono gli elettrodi e ne 
riducono la durata

– Se l’acqua contiene del calcare, lo 
stesso deve essere periodicamente 
eliminato dagli elettrodi (B) (vedi «Pu-
lizia»)

– La potenza di evaporazione dipende 
dalla qualità dell’acqua, dal livello del-
l’acqua e dalla tensione di rete

– L’umidificazione dell’aria è opportuna 
solo con le finestre chiuse, per evitare 
che l’aria umida sfugga all’esterno

Preparazione dell’apparecchio /
Collocazione
– Estrarre la spina
– Collocare l’apparecchio su un sup-

porto piano, resistente all’acqua e al 
calore. Attenzione! I tappeti non sono 
sempre resistenti al calore. Scegliere il 
punto in modo che l’apparecchio non 
cada e che nessuno possa urtarlo op-
pure restare impigliato nel cavo con i 
piedi

– Non appoggiare l’apparecchio su ta-
voli (in legno o vetro) o su pavimenti in 
parquet

– Accertarsi che l’apparecchio non 
venga installato su di un pavimen-
to sensibile all’acqua o al calore. 
L’umidificatore non deve neppure 
trovarsi in prossimità di oggetti 
sensibili all’umidità (mobili, quadri, 
apparecchi, ecc.) oppure di pareti, 
tappezzerie, ecc.

– Rimuovere la parte superiore dell’ap-
parecchio girandola verso destra fino 
all’arresto

Messa in funzione e utilizzo Avvertenze di sicurezza

− Prima della messa in funzione del-
l’apparecchio leggere attentamente le 
istruzoni d’uso

− Non lasciare incostudito l’apparecchio 
in funzione

− Non spostare l’apparecchio in funzione
− I bambini non possono utilizzare l’ap-

parecchio. Si prega di prestare partico-
lare attenzione ai bambini piccoli per 
evitare che vengano a contatto con la 
fuoriuscita di vapore bollente: pericolo 
di gravi ustioni!

– L’apparecchio deve essere utilizzato 
esclusivamente per inumidire l’aria dei 
locali. Un’applicazione non conforme 
o modifiche tecniche apportate all’ap-
parecchio possono comportare gravi 
pericoli per corpo e vita dell’utente

− Non far penzolare il cavo su angoli e 
spigoli e non incastrarlo

− Non mettere né far penzolare il cavo su 
oggetti roventi e proteggerlo dall’olio 

− Staccare la spina dopo ogni uso
– Non estrarre mai la spina dalla presa di 

corrente tirandola dal cavo d’alimenta-
zione con le mani bagnate

– Per qualsiasi manipolazione dell’ap-
parecchio, ad esempio riempimento, 
pulizia, spostamento dell’apparecchio, 
ecc., staccare il cavo d’alimentazione 
alle due estremità

− Prima di pulire l’apparecchio staccare 
la spina e lasciarlo raffreddare comple-
tamente 

− Non immergere mai l’apparecchio o il 
cavo in acqua o altri liquidi: pericolo di 
lesioni, d’incendio o di scossa elettrica

− Controllare regolarmente che il cavo e 
la spina non siano danneggiati. Non uti-
lizzare l’apparecchio se il cavo o la spi-
na sono danneggiati. Se il cavo o la spi-
na sono difettosi, farli immediatamente 
sostituire da un MIGROS-Service

– Le materie plastiche, quali quelle usate 
per l’umidificatore, invecchiano dopo 
molti anni e possono diventare fragili. 
A questo punto la sicurezza non è più 
garantita e l’apparecchio non deve più 
essere utilizzato. Quindi far controllare 
gli elettrodomestici dal Servizio dopo-
vendita MIGROS al più tardi dopo 7 
anni d’uso o se danneggiati

− Utilizzare soltanto pezzi di ricambio 
originali

− L’apparecchio è destinato soltanto ad 
uso privato e può essere messo in fun-
zione solo in locali asciutti

– Riempire il serbatoio fino all’appari-
re dell’indicazione «MAX» con ac-
qua da rubinetto fredda non trattata  
(= max. 3 litri)

– Prima di ogni rifornimento d’acqua, 
scaricare assolutamente l’acqua re-
sidua e sciacquare il serbatoio. Non 
usare l’apparecchio con sostanze 
profumate, sale o altri additivi

– Richiudere girando la parte superiore 
in senso orario (fino allo scatto)

– Attaccare il cavo prima all’apparec-
chio, poi inserire la spina nella presa di 
corrente. E’ possibile inserire la spina 
soltanto se l’apparecchio è assem-
blato in modo corretto. (Importante: 
controllare che la superficie del corpo 
dell’apparecchio sia asciutta!)

 Importante: toccare la spina/il cavo 
unicamente con le mani asciutte

 – L’umidificatore è ora pronto per l’uso 
e l’evaporazione inizia dopo qualche 
minuto

– Regolare la potenza di umidificazione 
desiderata girando la manopola a re-
golazione progressiva

– Attenzione alla fuoriuscita 
di vapore caldo: pericolo di 

ustioni! Fare particolare attenzio-
ne ai bambini piccoli, potrebbero 
ustionarsi con il getto vapore 

– Non orientare il getto vapore verso 
persone, animali, piante o oggetti

– L’apparecchio è munito di un di-
spositivo di sicurezza e può essere 
aperto unicamente quando la spina 
è staccata

Vaschetta porta essenze
– Estrarre la spina
– Aggiungere le essenze solo se non 

fuoriesce più vapore dall’apertura!
– Mettere nella vaschetta una minima 

dose di essenze. Durante il funziona-
mento, tramite il vapore, l’umidificato-
re emette nell’ambiente un gradevole 
profumo

Potenza di evaporazione
La potenza di evaporazione cala in pro-
porzione dell’abbassamento del livello 
dell’acqua. Al di sotto di un determinato 
livello di riempimento, la corrente viene 

automaticamente disinserita. In tal modo 
l’apparecchio scarico non consuma alcuna 
corrente, anche se resta collegato alla 
rete. Per ragioni di sicurezza si consiglia 
comunque di estrarre il cavo di alimenta-
zione dalla presa.

Corretta umidificazione dei locali
Si consiglia di controllare l’umidità del-
l’aria con un igrometro o, meglio anco-
ra, con un igrostato automatico p. es.  
Mio Star Digital (art. no. 7176.012).
Il funzionamento non controllato di un 
umidificatore può portare a un’umidità 
dell’aria eccessivamente elevata che, a 
sua volta, può provocare la moltiplica-
zione di muffe o batteri nocivi alla salute 
oppure avere un’influenza negativa su 
determinate malattie.
Valori consigliati per l’umidità dell’aria pre-
sente nei locali:

Temperatura 
ambiente:

Umidità relativa:

18 °C   50 % 
20 °C   45 %
22 °C   40 %

L’umidificazione dell’aria è limitata in pre-
senza di una forte circolazione d’aria (ad 
esempio con la finestra aperta o in locali 
alti).
Si prega di rammentare che l’umidità sale 
con l’aria calda, condensandosi eventual-
mente in un punto indesiderato.

Pulizia

– Prima di ogni pulizia è necessario 
estrarre la spina

– Trattare l’elemento di evaporazione, in 
base alla durata di funzionamento e 
agli accumuli di calcare, ogni 2–4 set-
timane con «Decalcificante in polvere 
Mio Star» (art. n° 7176.057) 

– Non usare assolutamente 
«aceto per pulire» perché cor-

rode!
– Collocare la parte superiore dell’ap-

parecchio con l’elemento di evapora-
zione in un recipiente. Riempirlo con il 
prodotto decalcificante fino a immer-

Elettrodi (parte inferiore)Figura B

− Per danni derivati dalla non osservan-
za di queste istruzioni d’uso declinia-
mo ogni responsabilità

− Conservare le presenti istruzioni d’uso 
e consegnarle ad ogni eventuale altro 
utente

230 V  /  50 Hz  /  700 W

07/2007 Con riserva di modifiche

Vertrieb/Distribution/Distribuzione:
Migros-Genossenschafts-Bund, CH-8031 Zürich

7176.066 -I-

Garanzia

2 anni di garanzia
A partire dall’acquisto, la MIGROS 
assume la garanzia di 2 anni per l’as-
senza di difetti ed il perfetto funziona-
mento dell’apparecchio.
La MIGROS può scegliere se eseguire 
la prestazione di garanzia attraverso la 
riparazione gratuita, la sostituzione del 
prodotto con uno di uguale valore o il rim-
borso del prezzo d’acquisto dello stesso. 
Ogni altra pretesa è esclusa.

Condizioni generali: 
Non sono coperti da garanzia:
− normale usura;
− problemi derivanti da un utilizzo non 

conforme;
− danni causati dall’utente o da terzi;
− difetti riconducibili a cause esterne
L’obbligo alla garanzia viene a mancare 
in caso di riparazioni effettuate da servizi 
non autorizzati dalla MIGROS. Conser-
vare con cura l’attestato di garanzia o la 
prova d’acquisto (scontrino, fattura). In 
mancanza di questo decade ogni diritto 
di garanzia.
Apparecchi che necessitano di un con-
trollo o una riparazione vengono ritirati in 
qualsiasi punto vendita.


